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PRÈMIERE PARTIEPARTE PRIMA

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

LEGGI E REGOLAMENTI

Legge regionale 22 luglio 2026, n. 12.

Legge di manutenzione dell’ordinamento regionale per 
l’anno 2026.
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Legge regionale 23 luglio 2026, n. 13.

Disposizioni urgenti per assicurare la regolare erogazione 
e la qualità dei livelli essenziali di assistenza (LEA) nel 
sistema sanitario regionale e ulteriori interventi in mate-
ria di politiche sanitarie e sociali. Modificazioni di leggi 
regionali.
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LOIS ET RÈGLEMENTS

Loi régionale n° 12 du 22 juillet 2026,

portant actualisation de la législation régionale au titre 
de 2026.
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Loi régionale n° 13 du 23 juillet 2026,

portant dispositions urgentes pour assurer la fourniture 
régulière et la qualité des niveaux essentiels d’assistan-
ce (LEA) dans le cadre du système sanitaire régional et 
autres mesures en matière de politiques sanitaires et so-
ciales, ainsi que modification de lois régionales.
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DEUXIÈME PARTIEPARTE SECONDA

ATTI DEL PRESIDENTE
DELLA REGIONE

Decreto 3 luglio 2026, n. 335.

Tagli colturali e fitosanitari, a seguito dei fenomeni natu-
rali (vento e neve) che si sono verificati nel mese di aprile 
2025, su terreni di proprietà privata situati a L’Anvy e 
a Barmes, lungo il torrente Vernaillière, nei comuni di 
Charvensod e Gressan.
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ATTI DEI DIRIGENTI
REGIONALI

PRESIDENZA DELLA REGIONE

Ordinanza 8 luglio 2026, n. 41.

Ordinanza del capo Dipartimento della protezione Civi-
le n. 1094 del 01.08.2024 (pubblicata sulla Gazzetta Uffi-
ciale n. 187 del 10.08.2024) “Primi interventi urgenti di 
protezione civile in conseguenza degli eccezionali eventi 
meteorologici verificatisi nel territorio della regione Au-
tonoma Valle d’Aosta nei giorni 29 e 30 giugno 2024.” Im-
pegno a finanziare l’intervento codice univoco D 32 032 
OI “Lavori di sistemazione idraulica del torrente Lys in 
località varie nei comuni di Gressoney La Trinité e Gres-
soney Saint Jean” - Soggetto attuatore S.O. Opere Idrau-
liche R.A.V.A. (Piano approvato con Ordinanza n. 34 del 
25.03.2026).
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ACTES DU PRÉSIDENT
DE LA RÉGION

Arrêté n° 335 du 3 juillet 2026,

portant coupes culturales et phytosanitaires, à la suite des 
événements naturels (vent et neige) qui se sont déroulés 
pendant le mois d’avril 2025, sur des terrains apparte-
nant à des particuliers aux lieux-dits « l’Anvy et Barmes 
long les rives du torrent Vernaillière » , dans les com-
munes de Charvensod et Gressan.
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ACTES DES DIRIGEANTS
DE LA RÉGION

PRÉSIDENCE DE LA RÉGION

Ordonnance n° 41 du 8 juillet 2026,

portant engagement des crédits nécessaires au finance-
ment des travaux de réaménagement hydraulique du Lys, 
dans les communes de Gressoney-La-Trinité et de Gresso-
ney-Saint-Jean (code univoque D_32_032_OI), dont le réa-
lisateur est la structure régionale « Ouvrages hydrauliques 
», relevant du plan des actions approuvé par l’ordonnance 
di commissaire délégué n° 34 du 25 mars 2026 et relatif aux 
premières actions de protection civile à mettre en œuvre 
d’urgence à la suite des conditions météorologiques excep-
tionnelles qui ont touché, les 29 et 30 juin 2024, le territoire 
de la Région autonome Vallée d’Aoste, aux termes de l’or-
donnance du chef du Département de la Protection civile 
de l’État n° 1094 du 1er août 2024, publiée au journal of-
ficiel de la République italienne n° 187 du 10 août 2024.
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ASSESSORATO SVILUPPO ECONOMICO,
FORMAZIONE E LAVORO, TRASPORTI

E MOBILITÀ SOSTENIBILE

Provvedimento dirigenziale 6 luglio 2026, n. 3514.

Rettifica, per mero errore materiale, del P.D. n. 1778/2026 
concernente la variante all’autorizzazione unica rilascia-
ta con P.D. n. 2445/2016 per la costruzione e l’esercizio 
dell’impianto idroelettrico con centrale di produzione in 
loc. Fornet nel comune di Valgrisenche, comprendente la 
linea di connessione dell’impianto alla rete di distribuzio-
ne, proroga dei termini per la fine lavori sino al 4 agosto 
2028 e modifica della concessione di derivazione d’acqua, 
in variante rispetto a quanto assentito con decreto del 
presidente della regione 254/2013.
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Provvedimento dirigenziale 7 luglio 2026, n. 3534.

Concessione di una variante all’autorizzazione unica rila-
sciata con provvedimento dirigenziale n. 3124 del 13 giu-
gno 2024 alla società C.V.A. S.p.A. a s.u. per l’intervento 
di rinnovamento dell’impianto idroelettrico denominato 
“Hône II” nei comuni di Champorcher, Pontboset e Hône.
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ATTI EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

COMUNE DI BARD

Statuto comunale.
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COMUNE DI SAINT-CHRISTOPHE

Decreto 9 luglio 2026, n. 12.

Acquisizione al demanio stradale di aree private ad uso 
pubblico per un tratto di strada in loc. Le Prévôt (ai sensi 
dell’art. 31, comma 21 e 22 della Legge 23 dicembre 1998, 
n. 448).
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ASSESSORAT DE L’ESSOR ÉCONOMIQUE,
DE LA FORMATION ET DU TRAVAIL, DES

TRANSPORTS ET DE LA MOBILITÉ DURABLE

Acte du dirigeant n° 3514 du 6 juillet 2026,

rectifiant, du fait d’une simple erreur matérielle, l’acte 
du dirigeant n° 1778 du 31 mars 2026, portant modifi-
cation de l’autorisation unique délivrée par l’acte du di-
rigeant n° 2445 du 6 juin 2016 en vue de la construction 
et de l’exploitation d’une installation hydroélectrique et 
de la centrale de production y afférente, située à Fornet, 
dans la commune de Valgrisenche, ainsi que de la ligne 
électrique de raccordement de ladite installation au ré-
seau de distribution, report des délais d’achèvement des 
travaux au 4 août 2028 et modification de l’autorisation, 
par concession, de dérivation d’eau délivrée par l’arrêté 
du président de la Région n° 254 du 5 juin 2013.
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Acte du dirigeant n° 3534 du 7 juillet 2026,

portant approbation de la modification de l’autorisation 
unique visée à l’acte du dirigeant n° 3124 du 13 juin 2024 
et délivrée à CVA SpA a s.u. en vue de la modernisation de 
l’installation hydroélectrique dénommée Hône II, dans 
les communes de Champorcher, de Pontboset et de Hône.
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ACTES ÉMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

COMMUNE DE BARD

Statuts.
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COMMUNE DE SAINT-CHRISTOPHE

Acte n° 12 du 9 juillet 2026,

portant intégration au domaine routier communal des 
biens immeubles privés à usage public constituant un 
tronçon de la route du Prévôt, aux termes des vingt et 
unième et vingt-deuxième alinéas de l’art. 31 de la loi n° 
448 du 23 décembre 1998.
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TROISIÈME PARTIEPARTE TERZA

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

UNITÉ DES COMMUNES VALDÔTAINES
GRAND-PARADIS

Graduatoria del bando di procedura selettiva per esami, 
in forma associata, per l’assunzione a tempo indetermi-
nato di 19 operatori specializzati (cat. B - pos. B2s) nel 
profilo professionale di operatore socio sanitario da as-
segnare nell’ambito dell’organico delle Unités des Com-
munes valdôtaines Grand Paradis, Valdigne-Mont-Blanc, 
Mont- Cervin, Mont-Rose, Evancon.
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AVIS DE CONCOURS

UNITÉ DES COMMUNES VALDÔTAINES
GRAND-PARADIS

Liste d’aptitude relative à la procédure unique de sélec-
tion, sur épreuves, en vue du recrutement, sous contrat 
à durée indéterminée, de dix-neuf opérateurs socio-sa-
nitaires (catégorie B – position B2S : opérateurs spécia-
lisés), à affecter aux Unités des Communes valdôtaines 
Grand-Paradis, Valdigne – Mont-Blanc, Mont-Cervin, 
Mont-Rose et Évançon.
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Graduatoria della procedura selettiva unica, in forma 
associata, per esami, per l’assunzione a tempo pieno e in-
determinato di sei (6) operatori specializzati (categoria B 
- posizione B2), nel profilo professionale di operaio - au-
tista, da assegnare nell’ambito dei comuni del compren-
sorio delle Unités des Communes valdổtaines: Valdigne 
Mont–Blanc, Evançon, Grand-Combin, Grand-Paradis e 
Mont–Rose.
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Graduatoria del bando di procedura selettiva, per esami, 
in forma associata, per l’assunzione a tempo indetermi-
nato di 2 funzionari (cat. D - pos. D), da assegnare ai ser-
vizi assistenziali delle Unités des Communes valdôtaines 
Grand-Paradis e Grand Combin.
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Liste d’aptitude relative à la procédure unique de sélec-
tion, sur épreuves, en vue du recrutement, sous contrat à 
durée indéterminée et à temps plein, de six ouvriers-chauf-
feurs (catégorie B - position B2 : opérateurs spécialisés), 
à affecter aux Communes appartenant aux Unités des 
Communes valdôtaines Valdigne - Mont-Blanc, Évançon, 
Grand-Combin, Grand-Paradis et Mont-Rose.
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Liste d’aptitude relative à la procédure unique de sélec-
tion, sur épreuves, en vue du recrutement, sous contrat à 
durée indéterminée, de deux cadres (catégorie D - position 
D), à affecter au service d’assistance des Unités des Com-
munes valdôtaines Grand-Paradis et Grand-Combin.
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